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Place the wall control to the outlet box, connect the wires with wire connectors 

INSTALLING THE WALL CONTROL
All wiring must be in accordance with the National Electrical Code and local electrical codes. 
Electrical installation should be performed by a qualified licensed electrician. Select a location
to install your wall control. You can replace an existing wall switch, or install the wall control on 
ANY flat surface.

NOTE: SWITCH INSTALLATION MUST COMPLY WITH ALL LOCAL AND NATIONAL 
ELECTRIC CODE .

Step 1. 

WARNING: SHUT OFF MAIN POWER AT THE CIRCUIT BREAKER OF FUSE PANEL 
BEFORE CONTINUING.

Remove the existing wall plate and the old switch from the wall outlet box. 

Step 3.  

Step 2.  

Secure the wires connections and make sure there are no loose strands or 
connections.  Put wire connections back inside outlet box and secure the wall control
to outlet box with screws provided. Snug the face plate to wall control. (Fig. 29)

provided. (Fig. 29)
*Connect the lead wire (HOT) from outlet box to BLACK wire marked “AC IN L” from
wall control.
*Connect the lead wire (LOAD) from outlet box to BLACK wire marked “TO MOTOR L”
from wall control.
*Connect the GROUND wire from outlet box to the GROUND wire from wall control.

Disconnect wires. (Fig. 28)
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INSTALLER LA COMMANDE MURALE
Le câblage doit être installé conformément au code national d'électricité américain (NEC) 
et aux codes locaux. Les travaux d’électricité doivent être exécutés par un électricien agréé  
qualifié. Sélectionner l'emplacement de l'installation de la commande murale.Vous pouvez 
remplacer  un interrupteur mural existant ou, installer la commande murale sur N'IMPORTE  
QUELLE surface plane.

AVERTISSEMENT: Fermer l’alimentation électrique principale à partir du disjoncteur ou 
du panneau à fusibles avant de retirer l’ancien appareil.

REMARQUE : L'INSTALLATION DE L'INTERRUPTEUR DOIT ÊTRE CONFORME AU CODE  
ÉLECTRIQUE LOCAL ET NATIONAL.

Étape 1. Retirer la plaque murale présente et l'ancien interrupteur de la boîte à prises murale.  
Deconnecter le câble. (Fig.28) 

Placez la commande murale sur la boîte à prises, connectez les fils avec les 
connecteurs (fournis). (Fig. 29).
*Connectez le fil conducteur (SOUS TENSION) de la boîte à prises au fil NOIR portant la 
 "AC in L" de la commande murale.
*Connectez le fil conducteur (CHARGE) de la boîte à prises au fil NOIR portant la mention 
"TO MOTOR L" de la commande murale.
* Connectez le fil de TERRE de la boîte à prises au fil de TERRE de la commande murale.

 Sécurisez les connexions des fils et assurez-vous qu'il n'y a pas de brins de fil ni de 
connexions desserrés. Remettez les connexions de fils à l'intérieur de la boîte à prises et fixez  
la commande murale à la boîte à prises avec les vis (fournies). Ajustez la plaque frontale sur la  
commande murale. (Fig. 29).

Étape 2.  

Étape 3.  
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ADVERTENCIA : Desconecte la corriente principal en el disyuntor o panel de fusibles antes de continuar.

*Conecte el cable conductor (HOT/ CALIENTE) de la caja de conexión al cable NEGRO marcado "AC 
IN L" del control de pared.

*Conecte el cable conductor (LOAD/CARGA) de la caja de conexión al cable NEGRO marcado "TO 
MOTOR L" del control de pared.

*Conecte el cable de TIERRA de la caja de conexión al cable de TIERRA del control de pared.

Paso 3.  Asegure las conexiones de los cables y compruebe que no haya hilos o conexiones sueltas.  
Vuelva a colocar las conexiones de los cables dentro de la caja de conexión y asegure el control de 
pared a la caja de conexión con los tornillos suministrados. Ajuste la placa frontal al control de pared. 
(Fig. 29)

Paso 1. Retire la placa de pared existente y el interruptor viejo de la caja de conexión de la pared. 
Desconecte los cables. (Fig. 28)

Paso 2.  Coloque el control de pared en la caja de conexión, conecte los cables con los conectores 
suministrados. (Fig. 29)

Caja de conexión Interruptor
Placa de pared

Caja de conexión

Control de pared
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